





























































































































Katharine Hepburn je uspelo osvojiti najvec oskarjev, in sicer
stiri za vloge v naslednjih filmih: Jutranje veselje (Morning
Glory), Ugani, kdo pride na vecerjo (Guess Who's Coming to
Dinner), Lev v zimi (The Lion in Winter) in Na Zlatem ribniku
(Winter in On Golden Pond). Meryl Streep je slavila trikrat, in
sicer zaradi viog v filmih Kramer proti Kramerju (Kramer vs.
Kramer), Sofijina izbira (Sophie's Choice) in Zelezna lady (The
Iron Lady). Jack Nicholson je osvoijil oskarje za vloge v filmih
Let nad kukavicjim gnezdom (One Flew Over the Cuckoo's
Nest), Cas neznosti (Terms of Endearment) in Bolje ne bo
nikoli (As Good as It Gets). Daniel Day-Lewis je osvojil oskarje
za vloge v filmih Moje levo stopalo (My Left Foot), Tekla bo kri
(There Will Be Blood) in Lincoln (Lincoln). Walter Brennan je
osvojil oskarje za vlioge v filmih Come and Get It, katerega
naslov ni preveden v slovens¢ino, Kentucky (Kentucky) in The
Westerner, katerega naslov prav tako ni preveden v slovenscino.
Poleg Hepburnove in Streepove je tri oskarje osvojila tudi
Ingrid Bergman, in sicer za vioge v filmih Plinska svetilka
(Gaslight), Anastasia (Anastasia) in Umor na Orient Expressu
(Murder on the Orient Express). Z dvema oskarjema se lahko

ponasa 33 igralcev oziroma igralk.

V Tabeli 4 so prikazani podatki o reziserjih, ki so
osvojili vsaj dva oskarja za najboljSega reZiserja. Najvec kipcev
je prejel John Ford, in sicer stiri, Frank Capra in William Wyler
pa sta jih prejela tri. Ostalih 17 reZiserjev je prejelo dva oskarja.
Zenske reziserke, ki so bile v 90-letni zgodovini podeljevanja
oskarjev nominirane, lahko prestejemo na prste ene roke (prva
Zenska nominacija za najbolj$o reziserko je bila podeljena
Sele leta 1976). Dosedanje nominiranke so bile Lina Wertmiiller,
Jane Campion, Sofia Coppola, Kathryn Bigelow in letosnja
nominiranka Greta Gerwig. Oskarja v tej kategoriji je prejela
le Kathryn Bigelow za film Bombna misija (The Hurt Locker)
iz leta 2008, in sicer na podelitvi pred osmimi leti. Podobno
situacijo kot reziserke si delijo tudi temnopolti nominiranci za
najboljSega reziserja, s to razliko, da temnopolti reziser Se ni
zmagal na podelitvi nagrad akademije. Temnopoltih
nominirancev je bilo tudi pet, in sicer John Singleton, Lee
Daniels, Steve McQueen, Barry Jenkins in letosnji nominiranec

Jordan Peele.

Najveckrat je bil nominiran William Wyler, in sicer
12-krat, kar je Stirikrat ve¢ od Martina Scorseseja in Billyja
Wilderja. Stirje reziserji so bili nominirani sedemkrat. Reziserji,
ki so bili nominirani najmanj stirikrat, a niso prejeli nobenega
oskarja, so Robert Altman, Alfred Hitchcock, King Vidor,
Federico Fellini, Stanley Kubrick, Sidney Lumet in Peter Weir.
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Reziser St. osvojenih oskarjev
John Ford 4
Frank Capra 3
William Wyler
Frank Borzage 2

Clint Eastwood

Milo§ Forman

Alejandro G. Inarritu

Elia Kazan

David Lean

Ang Lee

Frank Lloyd

Joseph L. Mankiewicz

Leo McCarey

Lewis Milestone

Steven Spielberg

George Stevens

Oliver Stone

Billy Wilder

Robert Wise

Fred Zinnemann

Tabela 4

William Wyler,

najveckrat nominirani reziser ter trikratni dobitnik oskarja



B UMETNOST Spletna umetnost

Maja Smrekar, letosSnja
nagrajenka PresSernovega
sklada, na festivalu
Pixxelpoint

Mateja Konié

V Novi Gorici se je med 1. in 8. decembrom 2017
odvijal 18. mednarodni festival sodobnih umetnikih praks z
imenom Pixxelpoint. Dogodki so se odvijali na veé lokacijah:
v galeriji Agore v Gorici, Akademiji umetnosti Univerze v Novi
Gorici in v Mestni galeriji Nova Gorica, kjer je bila odprta
razstava Resni¢no ¢aroben trenutek. Na razstavi so svoje
projekte predstavljali tako slovenski kot tuji ustvarjalci; Nika
Oblak in Primoz Novak sta s svojo instalacijo Resni¢nost je
zastarela prebijala steno med realnim in navideznim, Julian
Palacz pa je predstavil interaktivno umetnost Algoritmi¢no
iskanje ljubezni, kjer je lahko vsak posameznik izbral svojo
iskalno besedo ali stavek, denimo kissing ali I love you,
umetniska projekcija pa mu je prikazala kratke trenutke v
filmskih posnetkih, ki so se priblizali tej besedi ali stavku.

Na vecer pred zakljuckom, 7. decembra, je svojo
razstavljeno knjigo K-9_topologija (K-9_topology) predstavila
avtorica, Maja Smrekar, ki je na festivalu Ars Electronica dobila
zlato niko, najodmevnejSo nagrado na podroc¢ju medijske
umetnosti ter njenih stikov s tehnologijo, znanostjo in
humanistiko, letos pa je prejela nagrado PreSernovega sklada.

Maja Smrekar (Foto: Matej Vidmar)

»K-9 topologija je knjiga umetnice, dokument, ki zgolj
v slikah prikazuje &tiri faze projektov s krovnim naslovom K-
9 topologija,« nam je razlozila Maja Smrekar. Povezovalna
nit je odnos pes-Clovek, ki ga razvije v volkodlastvo. Pricenja
z iskanjem hormona, ki ga ¢lovek ve¢ nima, vendar ga je imel,
ko je prvi¢ zacel sobivati z volkovi. Tega je skozi zapleteno
aparaturo utelesila v vonj, ki ga je obiskovalec lahko zavohal
le na koncu roga instalacije Ecce Canis, v konico katerega se
je lahko priplazil le po vseh stirih — tako kot psi. Drugi projekt,
| Hunt Nature and Culture Hunts Me, se je odvijal v Franciji.
Njen performans je obsegal deljenje kletke z volkovi, filozofsko
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vprasanje o cloveskem odnosu
do psa, vprasanje Zenskosti in
primerjanje Zenske s psom.
Trenutke tretjega projekta,
Hybrid Family, smo lahko
doziveli prek dokumentarnih
fotografij Manuela Vasona. Pri
tem projektu je Maja Smrekar z
naravnimi metodami spodbudila
nastajanje mleka v njenih dojkah
in s tem mlekom dojila svojo
psicko Ado. Njen Cetrti projekt,
ARTE_mis, je bil najbolj
ambiciozen in najbolj drzen
zaklju€ek cikla. V njem je svojo

Psicka Ada (Foto: Matej
Vidmar)

jajcno celico oplodila s pasemsko in s tem dobesedno uresnicila
besedo volkod/ak.

Umetnica se je prek teh Stirih projektov podala v
potovanje skozi €as, skozi ¢lovesko povezanostjo s psi oziroma
valkovi ter s sabo in svojo osebno zgodbo. Prebija zidove in
vedno hodi po tanki meji tistega, kar je v druzbi in kulturi
sprejemljivo, in tistega, kar ni. S svojim delom kritizira druzbo,
njen pogled na pse, to pa preplete s svojo lastno Zenskostjo.
V umetnosti hkrati izkazuje in dokazuje tudi znanost, ki jo z
umetnostjo fascinantno prepleta in iz nje ¢rpa svoj povod, kot
je recimo iskanje hormona. Njeni projekti so znanstveno
podkovani in edinstveni, kar pa na Zalost postavlja umetnost
samo prevet v intimo in je skoraj nedostopna, ¢e je umetnicina
razlaga odsotna. Njena pripoved ti namre€ odpre oéi, te
pretrese, mogoce celo prevzame zaradi njene inovativnosti —
prav zato so nagrade za to dolgotrajno verigo projektov
nedvomno zasluZene.

Maja Smrekar nam je o svoji knjigi zaupala tudi
naslednje: »Dokumentacija v knjigi prikazuje dele umetniskega
procesa, ki so se zaceli pred mojim rojstvom. Umescajo se v
spominski album, ki ponuja pogled v preteklost, ki odraza
spomin na post-Clovesko prihodnost. Tu hibrid ¢loveka in psa
sluZi kot edini spomin na izumrlo ¢lovesko kulturo. Ta volkodlak
zaklju€uje zgodbo s sporocilom, da je nasa Zivalskost tista, ki
nas naredi najbolj Cloveske.«

Predstavitev v Mestni galeriji Nova Gorica (Foto: Matej Vidmar)



Tango, ples v objemu

Lionella Costantini

V prvi stevilki Arfepakta sem pisala predvsem o salsi,
tokrat pa se posvecam argentinskemu tangu, s katerim se
letos ukvarjam. Tango ima zelo zanimivo zgodovino. Izraz
izvira iz besede tanghere, ki pomeni 'dotikati se'. Tango je
druzaben ples in izvira iz Buenos Airesa (in okolice) v Argentini,
prav zato ga tudi imenujemo argentinski tango. Najprej so ga
plesali pripadniki revnej$ega sloja te juznoameri$ke drzave,
zato so ga oznadevali kot umazani ples oziroma ples prostitutk.
To oznako je dobil tudi zaradi tesne drZe, oprijetih oblek in
izzivalnih plesnih figur. Tango se je nato pojavil v Franciji in
navdusil vse ljudi — kmalu so ga plesali tudi na plesiscih v
Parizu. Ljudje so mu bili naklonjeni, saj je bil nekaj novega in
zabavnega. Dobil je tudi drugo konotacijo, saj ga niso plesali
le pripadniki nizjega, ampak tudi pripadniki visjega sloja. Tako
se je ta argentinski ples zadel Siriti po vsem svetu.

Tango je ples v
paru, plesalca pleSeta v
objemu in v tiSini. Prav
slednje je zelo pomembno
— plesalca med plesom ne
govorita, osredotocata se
samo na ples, za katerega
pravzaprav niso znacilni
nobeni toéno doloceni
koraki. Plesalca morata
improvizirati in prav zato je
ta vrsta plesa tako zabavna.
Na zacetku je teZko, ker ne
ves, kateri korak bo
soplesalec naredil, s€éasoma
pa se nauci$ prepoznati
njegove gibe in namere.
Plesalka mora slediti
Odprta drza pri tangu soplesaleu, ki ima glavno
(Foto: Lionella Costantini) vlogo, saj mora plesalko ves
Cas voditi, Ceprav je Sele zacetnica (voditi jo mora na &im bolj&i
nacin, da se ples ne ustavi). Pomembno je, da sta oba plesalca
spros¢ena in se prepustita glasbi. Tango se ve¢inoma plese
v dvoranah, imenovanih milonge, v katerih se slisi samo glasba
in Cisto ni¢ drugega. Milonga sicer lahko pomeni tudi ples,
glasba v dvocetrtinskem taktu ali druzabni dogodek plesanja
tanga.

Kot Ze re€eno, je tango improviziran ples, zato nobena
koreografija ni enaka drugi. Vsak ples je edinstven in brez
dolo&enih korakov, najpogostejsi pa so ocho, gancho, giro,
ruenda, sacada, salida in voleo. Kot pise na Wikipediji, vsak
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plesalec tanga lahko razvije svoj lasten stil plesa in vsak je
opisan z izrazi: Tango miloguero je ples v zaprti drzi, pri katerm
je pomemben tesen stik med plesalcema, Tango de Salon je
eleganten ples, pri katerem se objem ne odpre, Tango Fantasia
ali Show pa je odrska razli¢ica argentinskega tanga.1 Zaradi
svobode in raznolikosti je tango kralj plesov in ker vsak ples
nastaja tukaj in zdaj, po trenutnem obc&utenju glasbe in
soplesalca, lahko re¢emo, da je tudi ples komunikacije,
improvizacije in interpretacije.

Sicer pa je tango
v osnovi preprost, ljudski
ples, katerega temelj je hoja
in bi ga zato lahko imenovali
hoja v objemu. Plesalci in
plesalke se izmenjujejo
(vsak par mora skupaj
zaplesati tri plese), zato je
tango tudi prijetna oblika
druzenja in spoznavanja
novih ljudi. Tako kot nas v
vsakdanjem pogovoru
sogovorniki bogatijo ali
zabavajo na razli¢ne
nacine, tako nam tudi pri
plesu vsak novi plesalec
lahko prinese zanimivo
izkusnjo, novo misel ali
prijeten trenutek. Pri tangu
ima zelo pomembno vlogo
tudi glasba (violina, flavta, kitara, klavir), ki je uspavalna,
pocasna, véasih monotona. Besedilo skladbe je navadno v
Span&cini in vec¢inoma opeva neusliSano ljubezen. Danes
imamo argentinski tango za druzabni standardni ples, ki je od
leta 2009 tudi na listi nesnovne dedis¢ine UNESCA. PleSemo
ga tudi v Sloveniji — veliko plesnih ol je v Ljubljani, pa tudi v
Novi Gorici in okolici ter v zamejstvu. Najbolj poznana plesalca
in koreografa argentinskega tanga v Sloveniji sta Blaz Bertoncelj
in Andreja Podlogar.

Zaprta drza pri tangu
(Foto: Lionella Costantini)

Zaklju¢im lahko, da je tango ples, ki je namenjen
vsem, tako mladim kot tudi odraslim in starejSim. Sama
obiskujem plesne vaje enkrat na teden po dve uri. Vaje niso
zelo naporne, nasprotno, tango je ples, ki te po napornem
dnevu sprosti. Poleg tega ni treba, da med tednom doma
vadimo plesne korake, ker je tango improviziran ples; dovolj
je, da se prepustimo plesalcu in se sprostimo, koraki so
spontani. Vecina plesalcev je starih med 35 in 60 let in
pogre$am, da tanga ne plesejo tudi mladi. Plesna 3ola véasih
organizira plesne vedere (milonge), na katerih lahko sodelujejo
vsi, tudi tisti, ki ne znajo plesati, ampak radi ob¢udujejo druge
plesalce. Ti dogodki in sam ples so navadno dobra priloznost
za spoznavanje drugih ljudi in novih plesnih korakov.
——

1 Vir: https://sl.wikipedia.org/wiki/Tango (dostop 30. december
2017).
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V carovniskem svetu

Harryja Potterja

Ana Cukjati
21. november 2017, Nova Gorica

Zagotovo ga ni ¢loveka, ki ne bi poznal mladega
carovnika Harryja Potterja, ki se s prijatelji
bori proti zlobnemu é&arovniku
Mrlakensteinu. Harryja je ustvarila
angleska pisateljica J. K. Rowling, ko je
o njem in njegovem carovniskem svetu
zacela pisati romane, kmalu pa so njegovo
zgodbo prenesli tudi na velika platna.
Precej prizorov v seriji filmov o Harryju
Potterju so snemali v angleSkem studiu
Leavesden Film Studios, zdaj imenovanem
Warner Bros. Studios, Leavesden, v
katerega imajo danes vstop tudi obozevalci
mladega ¢arovnika.

Angleska pisateljica Joanne Rowling,
znana kot J. K. Rowling, je prvi roman o
Harryju Potterju, ki nosi naslov Harry Potter
in kamen modrosti in je hkrati tudi njen
prvenec, izdala leta 1997. Roman je dokoncala
Ze dve leti prej, a ga je zavrnilo kar 12 zalozb.
Kasneje se je Barry Cunningham pri zalozbi
Bloomsbury vendarle odlocil, da bo roman izdal, in njegova
odlocitev je bila vse prej kot napacna — knjiga je Ze po petih
mesecih prejela prvo nagrado, ki so ji sledile $e naslednje,
poleg tega pa so bile nad romanom navdusene mnozice ljudi.
Tako je Kamnu modrosti sledilo Se Sest knjig: Dvorana skrivnosti,
Jetnik iz Azkabana, Ognjeni kelih, Feniksov red, Princ mesane
krvi in Svetinje smrti; zadnji roman iz zbirke je izSel deset let
po prvem, leta 2007. Romane o Harryju Potterju danes pozna
ves svet in prevedeni so v kar 65 jezikov, tudi v slovenséino.

Od knjige do filma

Leta 1997 je producent David Heyman iskal otrosko
knjigo, po kateri bi lahko posnel dober film, in predlagali so
mu roman Harry Potter in kamen modrosti. Heyman se je
obrnil na amerisko produkcijsko hiso Warner Bros., ki je leta
1999 dobila pravice za filmsko adaptacijo romana. Film z
enakim naslovom, kot ga ima roman, je iz8el leta 2001, reziral
pa ga je Chris Columbus. Za glavne igralce, ki so morali po
zahtevi J. K. Rowling biti Britanci ali Irci, so izbrali Daniela
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Radcliffa (Harry Potter), Ruperta Grinta (Ron Weasley),
Emmo Watson (Hermiona Granger), Richarda Harrisa (Albus
Dumbledore), Maggie Smith (Minerva McHudurra), Robbieja
Coltrana (Hagrid) in Alana Rickmana (Robaus Raws). Film
je pri gledalcih pozel veliko uspeha, zato so posneli 5e sedem
filmov; zadnji z naslovom Harry Potter in svetinje smrti - 2. del
je izSel leta 2011.

Ogled studia: Warner Bros. Studio Tour
London - The Making of Harry Potter

Warner Bros. Studios, Leavesden (Foto: Nika Gabrijelcic)

Film Harry Potter in svetinje smrti - 2. del so konéali
snemati leta 2010 in ustvarjalcem je ostalo veliko filmskih
rekvizitov, kostumov in prizoris¢, ki jim jih je bilo $koda uniciti.
QOdlocili so se, da bodo vse ohranili v studiu, v katerem so
posneli precej filmskih prizorov. Studio, ki se danes imenuje
Warner Bros. Studios, Leavesden, je vrata za obozZevalce
odprl 31. marca 2012 in od takrat navdusuje vse, ki si Zelijo
vstopiti v zakulisje serije filmov o Harryju Potterju. Vstopnice
je treba prek spleta rezervirati vnaprej, navadna vstopnica za
odraslega stane 39 funtov (43,96 evrov). Ko pa enkrat vstopis
v studio, si v njem lahko ves dan, a povprecen ogled traja
priblizno tri ure.

Preden se zatne ogled studia, oboZevalce Ze v
preddverju pozdravi lutka Jedca smrti, leteCi avto gospoda
Weasleyja in trgovina s spominki, v kateri lahko najdejo
sladkarije, ki jih prodaja gospa na vlaku, ki pelje na
Bradavicarsko akademijo za ¢arovnike in éarovnice, ¢arobne
palice, plisaste Zivali ¢arovnikov, obeske, nakit in $e mnogo
drugega iz serije filmov.



Lutke profesorjev v Veliki dvorani (Foto: Nika Gabrijel€ic)

Ko se zacne ogled studia, karizmaticen animator
obozevalce najprej seznani, kako bo potekal ogled (ki ni voden),
potem pa se pomaknejo v naslednji prostor s filmskim platnom,
kjer si ogledajo kratko predstavitev studia, v kateri nastopajo
glavni igralci. Ko je predstavitve konec, se filmsko platno
dvigne, za njim pa oboZevalce pozdravi
vhod v Veliko dvorano na Bradavi¢arki.
Dvorana je ogromna in v njej so vsi rekviziti,
ki so bili uporabljeni v filmih — mize, za
katerimi sedijo S§tirje domovi na
Bradavicarki, lebdece svece ali buce, ¢e
oboZevalci v studio vstopijo za no€ €arovnic,
na koncu Dvorane pa se nahaja dvignjeni
oder z lutkami profesorjev na Bradavicarki
in mizo, za katero sedijo.

Ko se obiskovalci sprehodijo
naprej po studiu, vidijo najrazli¢nejse
rekvizite in prizoris¢a: kostume, slike (tudi
portret debele dame), Zrcalo ajneneperh,
spalnico in dnevno sobo doma Gryfindoma,
v katerem so bili Harry Potter in njegovi
prijatelji, samorogovo kri in trolov smrkelj,
Dumbledorjevo pisarno in mislito, ognjeni
kelih, zlato jajce in pokal TriSolskega turnirja,
Hagridovo ko&o, lete€e metle, notranjost
hige druzine Weasley, notranjost Ministrstva
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za Caranje, grob Mrlakensteinovih starSev in Se mnogo drugega.
Za tem se obiskovalci odpravijo v Prepovedani gozd, v katerem
jih ¢aka megla in pajki z Aragogom na ¢elu, vreme pa lahko
spreminjajo sami, ko s pritiskom na gumb ustvarijo veter ali
grmenje in bliskanje. Po Prepovedanem gozdu se obozevalci
znajdejo na peronu devet in tri Cetrtine, na katerem je vlak, ki
pelie na Bradavi¢arko. S perona odidejo v lokal, v katerem
streZejo tudi maslenusek, eno priljubljenih pija¢ v €arovniskem
svetu. Ko stopijo iz lokala, se znajdejo v edinem delu studia,
ki je zunaj. Tam si lahko ogledajo trinadstropni avtobus Vitez
ponoénjak, Harryjevo hiSo na RoZzmarinovi ulici 4, propadlo
hiSo druzine Potter, most na Bradavi€arki, ¢arobne $ahovske
figure, ne nazadnje pa avto gospoda Weasleyja, v katerem
se lahko fotografirajo, in lete¢i motor, ki ga je vozil Hagrid —
tudi nanj se lahko usedejo.

Za tem se obiskovalci studia spet vrnejo v notranjost,
kjer si najprej ogledajo vse, kar je povezano s ¢arobnimi bitji:
maske goblinov, usluzbencev v Gringottu, hisnega vilinca
Trapetsa, u¢benik Posastna knjiga o posastih, Harryjevo sovo
Hedwig, morakvarja in Se mnogo vec. Sledi prostor, v katerem
s0 razstavljene najrazli¢nejSe makete in nacrti prizoris¢ v seriji
filmov. Za tem oboZevalci stopijo na Pre¢no ulico, kjer si lahko
ogledajo ¢arovnisko banko Gringott in trgovine s €arovnisko
opremo. |z Pre¢ne ulice hodnik vodi v zadniji prostor v studiu,
ki poskrbi za €udovit zaklju¢ek ogleda — na sredi ogromnega
prostora se razprostira grad, ki ni ni¢ drugega kot ogromna
maketa mogo¢ne Bradavi€arke, ki jo vidimo v filmih. Ob filmski
glasbi v ozadju in ljudmi, ki v veli¢astno ¢arovnisko akademijo
strmijo z odprtimi usti, ob njej tezko ostanes ravnodu$en, od
studia pa se ne more$ posloviti brez solz v oceh.

Bradavicarka (Foto: Ana Cukjati)
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MORJE

l.

Kakor zadnja rosa
polzi z mene roka tvoja.
NeZno kakor list,
ki veter ga nosi.

Slisim morje — Sumi.
Ob obalo udarja.
Monotoni valovi morja
in Zalostne usode.

ZabriSejo sledi nodi,
poljubov in dotikov.
Se v polsnu sem,

Ze odhajas.

Kot mornar v novo luko.

Claude Monet: Pecine Pourville

MORJE

Il.

Njegova koZa — vonj po soli.
NeZen dotik hrapavih rok.
Morje je mirno — ne bucijo valovi.
Vseeno zbudi me,
ni spanec globok.

Glas Sepetajo¢ veter mi nosi,
ne Zelim si pro¢ —
dotiki so bosi.
Razburka se morije,
pritisne me k sebi.

Ni mi gorje,

Zelim si le k tebi.

Val tréi na obalo,
dusa gori.

Se srce je vdalo,
le zate drhti.

Je morje spoznalo —

v ljubezni je moc.

Brz je zaspalo,
ni hladna ve¢ no¢.
Poljubis mi lice,
obraz imas resen.
Zapele so ptice
najino pesem.

Caspar David Friderich: Popotnik nad meglenim morjem
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Haikuji Vanese Vodovnik

Cvetlicna krona

Cvetlicne krone
imam dovolj. Nadenem
si obroc iz kac.

Caravaggio: Meduza

Rusalka

Utopil si me.
Postala sem rusalka.
A si zdaj srecen?

Iwan Nikolajewitsch: Rusalke

Sojenice

»Sojenice so
krive.« Da, a ti sama
si sojenica.

Arthur Rackham: Norne

49



I UMETNOST Likovna umetnost

Lucca Comics & Games

Mateja Konic¢

Lucca, anti¢no italijansko mesto v provinci Toskane,
je letos Ze 24. leto zapored gostovala festival stripa, animacije,
ilustracij in iger pod imenom Lucca Comics & Games. Ta
festival ima Ze dolgo in zakoreninjeno tradicijo v mestu, ki kljub
njegovi starejSi zgodovini (prvi zametki naselja so namre¢
nastali Ze leta 220 pred naSim Stetjem) ostaja v koraku s ¢asom
z novodobno, tako imenovano kulturo young aduit.

Zacetki festivala so vzniknili Ze v 60. letih, ko je to
mesto gostovalo mednarodni salon (razstava) stripa, in sicer
od leta 1966 do leta 1992 — dolgih 26 let. Leta 1993 je ta
navada prerasla v Lucca Comics (mednarodni salon se je
preselil v Rim), nato pa je leta 1995 prerasla v danasnji Lucca
Comics & Games.

Lucca Comics & Games je prepleten, poleg evropske,
tudi z japonsko kulturo, saj so na festivalu predstavljene tudi
japonske celovecerne risanke, imenovane animeji, in japonski
stripi, imenovani mange.‘I V modo so prisli tudi costume players
ali cosplayers, osebe, ki se oble€ejo v svoje najljubse junake
iz (ve€inoma) klasi¢nih stripov in mang, animejev, video igric,
filmov, televizijskih serij. Nagrade ne dobijo le tisti z najboljgim
kostumom na festivalu, temvec tudi tisti, ki junaka, ki ga
oponasajo, najbolj suvereno interpretirajo, torej posnemajo
njegov znacaj, obnasanje, hojo ...

Festival poteka v celotnem mestu do njegovih

- - T Ve srednjeveskih zidov,
‘, » na festivalu pa sta

* postavljena dva
veéja paviljona —
eden je namenjen
stripu, drugi (vecji)
pa igram.

Festival je
velik in mednarodno
uveljavljen, obis-
kujejo ga tako tujci
kot lokalni umetniki.
Nanj se odpravijo
ne samo ljubitelji in
entuziasti te kulture,
temvec tudi delo-
dajalci in deloje-
malci v sektorju.

Cosplay Hatsune Miku programa Vocaloid Neuveljavljeni,

1 Vir: https://it. wikipedia.org/wiki/Lucca_Comics_%26_Games
(dostop 3. marec 2017).
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mladi umetniki si na festivalu lahko priborijo razgovore s
popularnimi stripovskimi zalozbami, najvec italijanskimi, a tudi
tujimi, kot sta recimo Marvel ali Glenat. Prirejajo tudi predavanja,
predstavitve in talent scout, to so razpisi, na katere se lahko,
s portfoliom pod pazduho, prijavijo umetniki z vseh koncev
Italije, Ceprav je, ne glede na talent, tezko premagati zagreto
konkurenco. Veckrat je tudi veliko zmede s strani organizatorjev,
ki so v zadnjih letih le Cisto v zadnjem trenutku napovedali,
katera zaloZzba bo na razpolago v tekotem letu.

Poleg enkratne priloZnosti seznanjenja z najvedjimi
zalozbami festival ponuja ogromno novosti in promovira na
novo izdane izdelke tako v stripovskem kot v igralnem (najvecé
namizne igre) sektorju. Na festivalu torej poteka tekmovanje
za strip leta, ustvarjalci se potegujejo za gran guingi, nagrado
za najboljsi novi strip v letu, podkategorij pa je vec: najboljsi
kratki strip, grafina novela ... Poteka tudi tekmovanje za igro
leta, ustvarjalci miniatur (miniaturno izdelani kipci vojakov za
razne vojne igre, kot je recimo Warhammer) pa se potegujejo
za nagrado trofeo grog. Tudi tu je podkategorij vec.

Velika vec&ina nagrajencev so Ze mednarodno
uveljavijeni veterani, imena nagrajencev se obéutno ponavijajo.
Velike zaloZbe si priborijo svoj kos pite s svojimi novimi izdajami
— velike zaloZbe so na taksnih festivalih v ospredju, majhne
pa v podrejenem poloZaju, Eeprav si nedvomno tudi »zelenci«
v najbolj bogatih zaloZbah zasluZijo svojo lu€. TeZko je opaziti
samozaloZbe, eprav jih je na sejmu veliko veé kot uveljavijenih
velikanov, katerim se daje veliko prednosti in s katerimi se
festival sam promovira po celotni Evropi.

Luca Comics & Games je festival, vreden ogleda za
vsakogar, ki ga igre in stripi zanimajo, pa tudi za tiste, ki se v
ta svet podajajo na novo. Vredno si ga je ogledati vsaj enkrat,
pri tem uzivati v paradi cosplayerjev, ki jih sre¢amo v trumah
ljudi, ter se fotografirati s svojimi najljubsimi junaki.

Festival se odvija vsako leto med koncem oktobra in
zatetkom novembra. Ve¢ informacij o festivalu samem se
najde na njihovi spletni strani: www.luccacomicsandgames.com.

Zunanjost in notranjost paviljonov (Foto: Luca Vergerio)



Blog in bloganje po
slovensko

Anej Zagar

Vprasanje:

Na vas se obracam s proénjo in vprasanjem, ki bi mi
zelo pomagalo pri pisanju diplomskega dela. Diplomsko delo
se nanasa na temo blogov in bloganja. Zelo bi vam bila
hvalezna, e bi mi lahko pojasnili, kako vse te tujke posloveniti
oziroma kateri izrazi so pravi:

- blog,

- bloganje,

- post,

- blogar ali bloger,

- blogosfera.

Odgovor:

Lepo od vas, da hocete tujke posloveniti, vendar vam
moram povedati, da je slovenski jezik Ziva tvorba in tako
njegovi govorci vedno znova prevzemajo tuje izraze, zato ni
ni¢ narobe, ¢e v svojem diplomskem delu uporabite zgoraj
navedene besede, saj so te trenutno uveljavljene v razli¢nih
medijih (asopisi, internet ...).

Za natancnej3i odgovor na vaSe vprasanje sem
pregledal Slovar novejsega besedja (v nadaljevanju SNB),
Slovar slovenskega knjiznega jezika 2 (v nadaljevanju SSKJ2),
ki je izSel leta 2014, in Islovar, ki je dostopen prek
www.islovar.org/iskanje_enostavno.asp. Slednji »zajema
informacijsko izrazje iz informatike, informacijske tehnologije
in telekomunikacij, pa tudi posebnih podrogij, kot so baze
podatkov, uporabniski vmesniki, poslovna informatika, objekina
tehnologija, umetno zaznavanje in socioloski vidiki.«1 Poleg
tega sem v besedilnem korpusu Gigafida raziskal dejansko
rabo besed blog, bloganje, blogar, bloger in blogosfera ter
slovenskih sopomenk za te izraze.2

—
1 Vir: www.islovar.org (dostop 5. januar 2018).

2 Besede post nisem raziskal, saj bi v korpusu dobil tudi
zadetke za post kot omejevanje uZivanja hrane in ne samo za
post kot sopomenko za objavo, prispevek, ¢lanek in podobno.
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Slovarske razlage zaradi lazje preglednosti prikazujem
v tabeli:3

SNB SSKJ2 Islovar
blog sin.
bi blég in blég | bldg in blég | spletni
og g in blég 6g in blog dnevnik,
spletnik
i bléganje in | bléganje in | bloganje sin.
Bloganie bléganje bléganje spletikovanje
poslati 1.
oddati
sporocilo po
elektronski
post / / posti, 2. oddati
objavo na
blog, forum
objava
blogar / / blogar
2 : = . bloger sin.
bloger bléger in bléger in blogar,
bloger blogel’ dnevniéarl
spletnicar
blogosfera / / blogosfera

V Islovarju najdemo vse izraze, o katerih spradujete,
medtem ko SNB in SSKJ2 ne vsebujeta vseh. Vsi iskani izrazi
izvirajo iz anglescine, vendar obstajajo tudi slovenski nadomestki
zanje — v tabeli so oznaceni z rde¢o barvo. SSKJ2 besedo
post sicer vklju¢uje (SNB je sploh ne), vendar v pomenu
omejitve uzivanja hrane v dolocenem obdobju, kar pa za nas
ni relevantno. V Islovarju izraz post najdemo ob geslu pos/ati
(angl. post), ki pomeni 1. oddati sporocilo po elektronski posti
in 2. oddati objavo na blog, forum, prav tako najdemo post ob
geslu objava (angl. post), ki pomeni prispevek, ¢lanek, mnenje,
objavljeno na blogu, forumu. Isti slovar za blog predlaga
poslovenjena izraza spletni dnevnik ali spletnik, za bloganje
izraz spletnikovanje, za besedo bloger pa spletnicar, dnevnicar
ali blogar.

Naj se zdaj osredotoCim na izraz blogar oziroma
bloger. Prve razlicice ne vsebuje ne SNB kot tudi ne SSKJ2,
katera pa je pravilna, je dilema tudi za jezikoslovce. Vprasanje
je, ali naj se uposteva slovenskemu slovniénemu sistemu blizjo
tvorbo blogar ali naj prevlada nacelo rabe in zapisa bloger, ki
je tudi dejansko pogostejsi. Marko Snoj meni, da je slovenscini
blizja beseda blogar (izhaja iz glagola blogati ali samostalnika

N

3 Beseda in med izrazoma bldganje in bloganje pomeni, da
sta ti dve besedi enakovredni dvojnici, toref se v knjiznem
Jeziku lahko odlocite za eno ali drugo (razlika v izgovarjavi).
V nekaterih slovarjih dolocenih gesel ni in to sem oznadil z
znakom /.
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blog), ker v slovenskem jeziku vrsilca dejanja tvorimo s pripono
-ar in ne -er.4 V SNB so vseeno vkljuéili besedo bloger, in
sicer zaradi prevladujoce rabe, medtem ko nacela Slovenskega
pravopisa 2001 dajejo prednost podomacenim oblikam.
Trenutno bi bilo najustreznejSe dopustiti obe razliici, a ce se
vam zdi beseda bloger »preve¢ angleSka«, uporabite besedo
.bnfoga\r.5

lzrazi blog, bloganje, post, blogar oziroma bloger in
blogosfera so v primerjavi s slovenskimi razli¢icami rabljeni
pogosteje, kar lahko dokazemo s pregledom besedilnega
korpusa Gigafida (zbirka besedil v elektronski obliki s
standardizirano obliko zapisa in izbranimi podatki). Beseda
blog se v korpusu pojavi 20.366-krat, medtem ko se spletni
dnevnik pojavi 1.474-krat. Beseda bloganje se v korpusu pojavi
464-krat, spletnikovanje pa le enkrat. Beseda blogar se pojavi
249-krat, bloger pa 2.435-krat. Beseda blogosfera pa se v
korpusu pojavi 258-krat, medtem ko najdemo besedo blogisce
18-krat, za skupnost blogarjev zadetkov ni, medtem ko sta za
skupnost blogerjev zadetka dva.

Naj za konec v tabeli prikazem, kako bi najbolje
poslovenili (sicer to ni potrebno) izraze blog, bloganje, post,
blogar oziroma bloger in blogosfera:

blog spletni dnevnik
bloganje spletikovanje
post 1. objava, prispevek, clanek,
mnenje (samostalniska raba),
2. posiati (glagolska raba)6
blogar/bloger dnevnicar, spleticar
blogosfera blogisce, skupnost blogarjev/blogerjev
LITERATURA

Bizjak Koncar, Aleksandra s sod. 2012. Slovar novejSega
besedja slovenskega jezika. Ljubljana: Zalozba ZRC, ZRC
SAZU.

Gliha Komac, Nata$a s sod. (ur.). 2014. Slovar slovenskega
knjiznega jezika: SSKJ2. Ljubljana: Cankarjeva zaloZba.

Kani¢, lvan (ur.). 2001-2016. Islovar. Ljubljana: Slovensko
drustvo Informatika. Dostopno prek: <http://www.islovar.org>,
7. januar 2018.

L

4 V resnici obstaja kar nekaj besed, ki oznacujejo vrsilca in
imajo pripono -er (akter, asfalter, blefer, distributer, hipnotizer,
maser, rekviziter, trener ...).

5 Vir: http://isjfr.zrc-sazu.si/sl/svetovalnica/ali-se-pravilno-pise-
bloger-ali-blogaritv (dostop 5. januar 2018).

6 Na Islovarju sicer tega pomena ni, vendar post v glagolski
rabi (postati) ne pomeni samo ‘poslati', pac pa tudi 'objaviti'.
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Med otroki ali med otroci?

Lionella Costantini

Vprasanje:

Kaj je pravilno: med otroki ali med otroci?

Odgovor:

Samostalnik otrok je moskega spola in je eden od
samostalnikov, ki pri sklanjanju povzro&ajo teZzave. Podobna
vpra$anja in odgovori nanje so dostopna na spletnih straneh:

- svetovalnica.zrc-sazu.si/topic/526/sklanjanje-
samostalnika-otrok (Jezikovna svetovalnica ZRC SAZU),

- www.amebis.si/nasveti/otroci-otroki,

- med.over.net/forum5/viewtopic.php?t=4071376.

Zadnja povezava vodi na forum in treba je imeti v mislih, da
na forumih lahko odgovarja vsakdo, zato ta vir ni zelo zanesljiv.

V Slovenskem pravopisu 2001 (v nadaljevanju SP
2001) pide, da je rodilnik samostalnika otrok v ednini otroka,
medtem ko se v mnozini sklanja tako: otroci, otrok, otrokom,
otroke, (pri) otrocih, (z) otroki. V slovenscini se kot mestnik
mnozine uporablja tudi razli€ica otrokih (bila sem pri otrokih),
kot orodnik mnozine pa otroci (bila sem z otroci), a sta ti dve
razlicici glede na SP 2001 v knjiznem jeziku prepovedani. Kot
mestnik mnoZine naj se uporablja samo razli€ica ofrocih (bila
sem pri otrocih), kot orodnik mnozine pa ofroki (bila sem z
otroki).

Sklanjanje samostalnika ofrok si lahko ogledamo v
spletnem pregibniku Amebis Besana (www.besana.amebis.si/
pregibanje):1

EDNINA DVOJINA MNOZINA
IMENOVALNIK otrok otroka otroci/*otroki

otrok/ otrok/

RODILNIK otroka *otrokov *otrokov

DAJALNIK otroku otrokoma otrokom
TOZILNIK otroka otroka otroke

otrocih/ otrocih/

MESTNIK otroku *otrokih *otrokih
otrokoma/ otroki/

ORODNIK otrokom *otroki *otroci/

*otrocmi

e 4

1 V tabeli so besede z zvezdico (*) neslovnicne.



V spletnem besedilnem korpusu Gigafida se oblika
otroki v rodilniku mnoZine pojavi 34.586-krat, oblika otroci v
orodniku mnozine pa 4.129-krat. Ker se v tem korpusu nahajajo
predvsem lektorirana besedila, je to pricakovano. Ce pa v
iskalnik Google vpisemo besedno zvezo med otroci, dobimo
49.900 zadetkov, za besedno zvezo med ofroki pa 65.200
zadetkov, torej razlika ni tako velika. Vseeno pa se veckrat
pojavi zveza med otroki, ki je glede na SP 2001 slovni¢na.
Ko smo v dilemi, si lahko pomagamo s tem pomagalom: »Z
otroki je kriz.« Ker je v obeh besedah, otroki in kriz, ¢rka k, se
tako spomnimo, da je v samostalniku otrok v orodniku mnozine
¢rka k (torej otroki in ne oi‘rc:vc.i).2

S pomo¢jo SP 2001, pregibnika Amebis Besana in
korpusa Gigafida torej lahko ugotovimo, da se v knjiznem
jeziku uporablja samo razlicica med otroki. V korpusu Gigafida
in na Googlu se sicer pojavlja tudi oblika med otroci, vendar
v manjsi meri in je ta neknjizna. Na eni strani imamo torej
pravopisno rabo, na drugi pa obi¢ajno, govorjeno rabo. V rabi
sta obe razligici, vendar se med ofroci uporablja pogovorno,
med otroki pa knjizno.,

LITERATURA

Toporisic, Joze s sod. 2001. Slovenski pravopis. Ljubljana:
Zalozba ZRC, ZRC SAZU.

2 Vir: www.amebis.si/nasveti/otroci-otroki (dostop 2. februar
2018).

Glagolsko ujemanje s
samostalnisko zvezo

Zala Zbicajnik
Vprasanje:

Kaj je pravilno: eno od meril je vsaj dve leti delovnih
izkusenj ali eno od meril sta vsaj dve leti delovnih izkusenj?

Odgovor:

Pri govorcih slovenséine se dilema o glagolskem ujemanju
v samostalniSki zvezi pojavi velikokrat, nima pa enotne resSitve,
smiselne razlage oziroma pravila, ki bi vsakrdno dilemo,
povezano s problemom hierarhije med stavcnimi ¢leni, razlozilo.
Jezikovni svetovalci se z vprasaniji, podobnimi vaSemu, veckrat
srecujejo.
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Vira za dodatne zglede dobite na spodnjih naslovih:

- www?2.arnes.si/~Imarus/suss/arhiv/suss-arhiv-
000126.html (SUSS: Odgovori na jezikovna vpradanja),

- www.svetovalnica.zrc-sazu.si/topic/1979/ujemanje-
nezna%C4%8Dilnega-osebka-s-povedkom (Jezikovna
svetovalnica ZRC SAZU).

Ob prebiranju slovnicnih pravil v Slovenski slovnici
(v nadaljevanju SS) ugotovimo, da naj bi se z glagolom ujemala
samostalniska zveza v imenovalniku, ki ima viogo osebka. V
primeru eno od meril jelsta vsaj dve leti delovnih izkuSenj je
(sestavljeni) osebek eno od meril, kar lahko za laZjo nazornost
posplosimo v merilo in tako dobimo stavek merilo je vsaj dve
leti delovnih izku$enj. V SS je zapisano tudi, da osebek nima
vpliva na obliko povedka, Ce je samostalnik v povedkovnem
doloc¢ilu v mnozini ali dvojini, torej je pravilna stavéna oblika,
navezujoc se na zgornjo posplositev sestavljenega povedka,
tudi merilo sta vsaj dve leti delovnih izkuSen;.

Sicer slovensc&ina pravil o glagolskem ujemanju s
samostalnidko zvezo, ki vsebuje Stevnik, ne jemlje tako resno.
Vseeno pa Stevila lahko sestevamo, medtem ko spola ne
moremo, zato ne vemo, ali naj spolu pripiSemo nezaznamovano
moskospolsko ujemanje ali naj se spol ravna po najblizjiem
samostalniku. Raba je po mnenju govorcev slovensc¢ine mozna
tako v prvem kot v drugem primeru in pri tem ne porusi
nobenega to¢no dolo¢enega pravila. Kljub temu da se SS
nagiba k pravilnejsi izbiri eno od meril je vsaj dve leti delovnih
izkusenj, se ob uporabi lahko govorci odlogijo, s katero stavéno
sestavino se bo glagol ujemal. Govorci se odlo¢ajo tudi glede
rabe v dolo€enem kontekstu, na primer ali se odgovor navezuje
bolj na eno od meril (poudarimo, da govorimo samo o enem
od vseh meril) ali na vsaj dve leti delovnih izkusenj (poudarimo
Stevilo delovnih izkuSenj — potrebni sta vsaj dve). Zato lahko
trdimo, da se povedek oziroma glagol v stavku lahko ujema
tako z osebkom kot tudi s povedkovim doloc&ilom.

Glede na SS sta, kot Ze receno, pravilna oba stavka,
torej eno od meril je vsaj dve leti delovnih izkusenj ali eno od
meril sta vsaj dve leti delovnih izku$enj, ker ni nobenega
pravila, ki bi eno ali drugo razliico ovrglo. Katero razlicico bo
govorec uporabil, je odvisno od njegovega konteksta (na kaj
se osredotoca) in od tega, kaj bo privzel kot osebek in kaj kot
povedkovo dolocilo.

LITERATURA

Toporisi¢, Joze. 2004. Slovenska slovnica. Maribor:
Obzorja.
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Science for Life / Znanost za Zivijenje

Noc¢ raziskovalcev 2017

Anika Veliscek

v Novi Gorici, so potekale na razlicnih lokacijah. Osrednje
dogajanje je bilo na Bevkovem trgu v Novi Gorici, kjer so se
predstavile akademija, viSja Sola in fakultete ter laboratoriji s

svojimi dejavnostmi.

Zakljucek je bila prireditev v Kulturnem domu Nova
Gorica, kjer je potekala podelitev nagrad avtorjem najboljSih
fotografij, filmov in pesmi. V natecaju so lahko sodelovali
ucenci in dijaki iz Slovenije in zamejstva. Prireditev je
organizirala Fakulteta za humanistiko, vodila sta jo dramaturg
Rok Andres, mladi raziskovalec na Fakulteti za humanistiko
in Raziskovalnem centru za humanistiko Univerze v Novi
Gorici, in Anika VeliScek, studentka Slovenistike na Fakulteti
za humanistiko iste univerze. Obcinstvo si je ogledalo vse

nagrajene fotografije in filme ter prisluhnilo nagrajenim pesmim,

V petek, 19. septembra 2017, je v Novi Gorici potekala
No¢ raziskovalcev. Cilj projekta, ki je potekal tudi drugod po
Sloveniji in Evropi, je promocija znanosti, raziskovanja,
zabavnega ucenja. Dejavnosti, ki jih je organizirala Univerza

Pevski nastop Petre Makoric in Mateje Konic (Foto: Veronika Piccinini)

Anika Veliscek in Rok Andres (Foto: Veronika Piccinini)

ki jih je prebrala Studentka Slovenistike na Fakulteti za
humanistiko Lionella Costantini. Prireditev so s pevskimi in
plesnimi nastopi popestrile Studentke in Studenti Univerze v
Novi Gorici, med drugim Mateja Koni¢ in Martin Marc.

| L o
EVROPSKA NOC RAZISKOVALC
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Plesni nastop Martina Marca (Foto: Veronika Piccinini)



Zakaj je humanistika kul?
v okviru Tedna Univerze
v Novi Gorici

Anika Veliscek

Tudi v letu 2017 je potekal Teden Univerze v Novi
Gorici, kjer se 8iri javnosti, e posebej mladim, z razliénimi
dejavnostmi predstavljajo akademija, visja Sola in fakultete
Univerze v Novi Gorici.

Dijaki Gimnazije Nova Gorica (Foto: Veronika Piccinini)

Studentke in $tudentje Fakultete za humanistiko smo
sodelovali s svojim dogodkom Zakaj je humanistika kul?. V
petek, 6. oktobra, smo izvedli mozai¢no prireditev za dijake
Gimnazije Nova Gorica. Studentje Anika Velig&ek, Ana Cukiati
in Jani Rijavec smo svoje profesorje sprasevali, kaj je tako kul
v humanistiki, da so svojo profesionalno pot usmerili v njeno
raziskovanje in poucevaje.

-
o e
1= '3
Gostje in voditelji Zakaj je humanistika kul?,
od leve proti desni: Jani Rijavec, Katja Mihurko Poniz,

Zoran Bozic, Helena Dobrovoljc, Ana Cukjati, Anika Velis¢ek
(Foto: Veronika Piccinini)
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Nasi gostje so bili prof. dr. Katja Mihurko Poniz, doc.
dr. Helena Dobrovoljc in doc. dr. Zoran BoZi¢. Dijakom so
predstavili raznolike poglede na svoje poklice in raziskovalno
delo ter mlade skusali navdusiti za humanistiCne vsebine.

Ker je bil dogodek pri dijakih zelo dobro sprejet, smo
se odlocili, da bomo kul dogodek Se kdaj ponovili.

Projekt EDUKA2
Cezmejno upravljanje
izobrazevanja

Ana Cukjati

Univerza v Novi Gorici sodeluje pri projektu EDUKA2
— Cezmejno upravljanje izobrazevanja, ki se osredotoga na
furlansko in slovensko manjsino v Italiji ter italijansko manjsino
v Sloveniji in na Hrvaskem. Cilj projekta je »krepitev ¢ezmejnega
sodelovanja na podro¢ju izobraZevanja z razvijanjem enotnih
didakti¢nih orodij in izobraZevalnih modelov.«1 Vodilni partner
projekta je Slovenski raziskovalni institut v Italiji, pri projektu
pa poleg Univerze v Novi Gorici sodelujejo tudi Univerza Ca'
Foscari v Benetkah, Pedagoska fakulteta Univerze na
Primorskem, Furlansko filolo8ko drutvo in InStitut za
narodnostna vprasanja. Z Univerze v Novi Gorici pri projektu
sodelujejo doc. dr. Ana Toro§, prof. dr. Ale§ Vaupoti¢ in prof.
dr. Katja Mihurko Poniz, Studentke programa Slovenistika |.
stopnja Fakultete za humanistiko Lionella Costantini, Adrijana
Berlot, Mateja Konic in Anika Veli¢ek, Studentka PedagoSkega
Studijskega programa Slovenistika Il. stopnja Fakultete za
humanistiko Ana Cukjati ter $tudentki programa Humanistika
lll. stopnja Fakultete za podiplomski studij Elisabetta Gustini
in Marusa Mugerli Lavrencic.
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Nekaj sodelujocih pri projektu EDUKA2,
od leve proti desni: Ales Vaupoti¢, Ana Toros, Marusa Mugerli Lavrencic,
Ana Cukjati, Anika Veli§cek, Lionella Costantini (Foto: Mateja Konic)

1 Vir: http://www.ung.si/sl/raziskovalni-center-za-humanistiko/
edukaZ2/ (dostop 14. december 2017).
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Kanala do Francije in

dlje: srebrna
bojkarica Eva s
Iturne zgodovine

Eva Mori

Ze kot otroku so mi poloZili odbojkarsko Zogo v zibelko.
V nasi druzini jo vsi oboZujemo in Zivimo zanjo, poleg tega pa
je dom odbojke prav v Kanalu. Moj dedek je kot mladi odbojkar
igral v FuZinarju na Koroskem, prav tako nono v kanalskem
Salonitu. Nono se je izkazal kot dober trener in vzgojil mamo
v profesionalno odbojkarico, ki je v bivSi jugoslovanski ligi
igrala za Palomo Branik in tudi v jugoslovanski reprezentanci.

Odbojko sem spoznala pri Sestih letih kot otrok na
igriScu, kjer sva si z ocetom, bivSim koSarkarjem, vsak dan
podajala Zogo, medtem ko sem €akala na mamo in sestro, da
prideta s treninga. Tekmovati sem zacela, ko sem igrala za
domacdi klub Neptun Kanal in osvojila $olski drzavni naslov.
Ko sem bila stara 13 let, sem zacela igrati kot podajalka. Pri
14. letih sem odsla igrat v prvo slovensko ligo za odbojkarski
klub HIT Nova Gaorica, naslednje leto pa sem podpisala triletno
pogodbo s klubom Calcit v Kamniku. Nasa ekipa je bila dvakrat
pokalni prvak, trikrat drzavni podprvak Slovenije in enkrat prvak
srednjeevropske lige MEVZA.

Odbojka postaja vse bolj priljubljen Sport
(Foto: Odbojkarska zveza Slovenije)

V slovenski reprezentanci sem leta 2011 prvic igrala
na kadetskem evropskem prvenstvu v Turgiji, potem pa leta
2013 e v Crni gori, kjer smo odbojkarice dosegle Sesto mesto.
Na prvenstvu v Crni gori sem takrat dosegla svoj prvi veliki
osebni uspeh: bila sem razglasena za najboljSo podajalko
prvenstva. V tem letu smo se odbojkarice udeleZile tudi
miadinskih olimpijskih iger v Utrehtu na Nizozemskem in tam
prejele zlato olimpijsko medaljo. Istega leta smo bile tudi na
Tajskem, kjer je potekalo svetovno prvenstvo U18, na katerem
smo dosegle 13. mesto.
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Eva z medaljo vredno zlata (Foto: Odbojkarska zveza Slovenije)

Za mladinke sem nastopila leta 2012 na evropskem
prvenstvu v Turciji, potem pa leta 2014 na prvenstvu, ki se je
odvijalo v dveh drzavah — na Finskem in v Estoniji. Tam smo
bile odbojkarice evropske podprvakinje in bila sem izbrana za
najboljSo podajalko prvenstva. To je bila prva medalja na
evropskem prvenstvu, ki jo je dosegla katerakoli odbojkarska
reprezentanca Slovenije.

Ta dva naslova sta mi prinesia veliko povprasevanja
tujih klubov in ko sem dopolnila 18 let, sem podpisala triletno
pogodbo z veckratnimi evropskimi in italijanskimi prvaki —
klubom Foppapedretti v Bergamu. Takrat se je zaCela moja
zrelostna pot vzpenjati. Nacin treniranja, pristop do tekem,
motivacija in emocije na tekmi — to je nekaj, Cesar se ne da
opisati, Ce tega ne dozivis. V klubu sem imela Cast trenirati in
igrati v paru, in sicer z eno najbolj$ih organizatork na svetu,
37-letno Eleonoro Lo Bianco, poleg tega pa mi je trener Lavarini
nudil kakovostne treninge in priloZnosti za igranje proti najboljSim
klubom na svetu (Fenerbahce, POMI| Casalmagore ...).

Po poteku pogodbe z Italijani sem spomladi 2017
dobila ponudbo francoskega Beziers Angelsa, ki mi je predstavil
svoje cilje in kader igralk. Takoj sem se odlo¢ila, da grem kot
prva organizatorka v Francijo na lov na najvisjo lovoriko
francoskega drZavnega prvenstva. Ekipa cilja na vrh — upam,
da bomo osvojile prvenstvo, saj nam zaenkrat kaze zelo dobro.

Poleti 2017 se je v nasi ¢lanski reprezentancni vrsti
naredila vrsta sprememb. Dobili smo novega selektorja,
odli¢nega italijanskega stratega Alessandra Chiappinija, ki je
reprezentanco zelo pomladil in si je z nami zadal dva velika
cilja: osvojitev medalje na svetovnem prvenstvu do 23 let in
preboj skozi kvalifikacije na evropskem prvenstvu. Prvi cilj smo
v septembru Ze dosegli, saj smo odbojkarice postale svetovne
podprvakinje do 23 let in tako osvojile srebrno medaljo na
prvenstvu v Ljubljani. To je bila prva kolajna, dosezZena v
zenskih kolektivnih Sportih na svetovnem prvenstvu. Takrat
sem bila ponovno izbrana za najboljSo podajalko prvenstva.
Drugi cilj, uvrstitev na evropsko prvenstvo, bomo dosegli leta
2018.



Predavanje o solkanscini

Anika Veliscéek

V sredo, 15. novembra 2017, je v okviru predavanj
pri Sociolingvistiki gospa Katarina Vuga predstavila svoje
raziskave solkanskega govora, kakor so se zaokrozZile v
monografijah Soukan an Sukenci u sukens$cini (2012) in
Sukensdéina se Zivi (2017).
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Publikaciji Katarine Vuga; na levi,
Sukenscina Se Zivi, na desni, Soukan an Sukenci u sukens$cini
(Foto: Mateja Konic)

Katarina Vuga, domacinka iz Solkana, je profesorica
sloven&cine, ki se je po upokojitvi zacela ukvarjati s solkan&¢ino.
Zgodbe in besedje, zbrano na terenu, zapisuje v poenostavljeni
transkripciji in jih ilustrira z zvo&nimi posnetki, za zbiranje
besedja pa skrbi tudi z rubriko Prepoznavanje solkanskih
besed v Solkanskem casopisu.

Predstavila nam je glavne znacilnosti narecja in
zanimive narene besede. Ugotovili smo, da ve&ine nare¢nih
besed ne poznamo ali da v drugih primorskih narecjih pomenijo
nekaj drugega. Z nami je delila tudi dragocene izkusnje s
terena, ki nam bodo pomagale pri lastnih raziskavah tega
narecja.

Gospe Katarini Vuga se lepo zahvaljujemo za zanimivo
in pouéno predstavitev. Upamo, da se kmalu spet sre€amo in
pogledamo sadove nasSega raziskovanja solkanséine.

Predavanje Katarine Vuga (Foto: Franc Marusic)
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Mesto izobrazenk

Lionella Costantini

Konec leta 2017 je izsla $tudentska publikacija Nova
Gorica — mesto izobraZen(s)k. Nastala je iz intervjujev, ki smo
jih pripravili pri predmetu Spol v dobi moderne (nosilka predmeta
je prof. dr. Katja Mihurko Poniz). Pri izdelavi publikacije smo
sodelovali Studentje 2. in 3. letnika Slovenistike ter 1., 2. in 3.
letnika Kulturne zgodovine: Vesna Bajc, Martin Batagelj, Lionella
Costantini, Sabina HoCevar, Kris Jogan, Manca Koren, Tja3a
Lipuscek, Neza Maffi, Nik Obid, Tjasa Petri¢, Katjusa Ursi¢,
Heidi Vréon in Zala Zbi¢ajnik.

Nova Corirns.f
mesto izobra‘”‘#

Publikacija Mesto izobrazenk
(Foto: Lionella Costantini)

Ob 70. obletnici obstoja Nove Gorice smo ustno
intervjuvali novogoriSke izobrazenke, Zzenske, ki so v asu
socializma Zivele in se v poklicnem Zivljenju uveljavile v Novi
Gorici. To so: Ljerka Finzgar, Savina Franko, Nada Gortnar
Gorjan, Bojana Kompare, mag. Darinka Kozinc, mag. Inga
Miklav¢ic-Brezigar, Marica Nakrst, Alenka Saksida, Jolanda
Slokar, Darinka Svoljgak, Vida Skrlj, Tatjana Vongina. Njihove
zgodbe smo primerjali s predstavnico mlajSe generacije, in
sicer Ano Zavrtanik Ugrin. Vsak Student je intervju posnel ter
ga nato prepisal in preoblikoval v zgodbo. Iz tega je nastala
publikacija, ki jo je finanéno podprla Ustanova Igor Grdina.

Vse zbrane zgodbe so zelo zanimive, saj govorijo o
nastanku mesta, o prednostih in slabostih, ki so jih intervjuvanke
imele v tistem €asu, o odnosu med mo&kimi in Zenskami (koliko
je pri hisnih opravilih pomagal moz, koliko se je ukvarjal z
otroki, ali sta bila moz in Zena enakopravna) ... Iz teh intervjujev
smo izvedeli velika zanimivih informacij.

Vsem intervjuvankam se zahvaljujemo za njihova
prievanja in pomo¢. Tega dogodka se bomo z veseljem
spominjali.
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Obiskali smo SNG Nova
Gorica

Katjusa Ursi¢

V petek, 8. decembra 2017, smo Studentke 2. in 3.
letnika Slovenistike obiskale Slovensko narodno gledalisce
Nova Gorica (SNG Nova Gorica), eno izmed treh narodnih
gledalis¢ v Sloveniji. Obisk je potekal v okviru izbirnega
predmeta Slovenska uprizoritvena umetnost, katerega nosilka
je red. prof. dr. Katja Mihurko Poniz, asistent pa Rok Andres,
s katerim smo tudi poblizje spoznavali nam najbliZzjo gledalisko
ustanovo.

V gledali$¢u smo spoznali umetniskega vodjo Marka
Bratusa, dramaturginjo mag. Ano Krzisnik Blazica in lektorja
Srecka FiSerja. Predstavili so nam svoje delo, izzive, s katerimi
se sre€ujejo, potek dela v gledali3¢u od uvodne vaje do
ponovitev ter posebnosti gledalisca.

Z dramaturginjo smo si ogledali tudi zaodrje, tehnicne
prostore, veliki in mali oder pa smo videle s perspektive igralcev.

Obiska se bomo spominjale z velikim veseljem!
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Stavba SNG-ja Nova Gorica (Foto: Mateja Konic)

B

Objava na

Wikipediji

gesel

Ana Cukjati

Studentje in $tudentke na Fakulteti za humanistiko
pri izbirnih predmetih Slovenska uprizoritvena umetnost, ki se
izvaja v programu Slovenistika |. stopnja, in Literarne ustvarjalke
v evropskih knjizevnostih, ki se izvaja v Pedagoskem Studijskem
programu Slovenistika Il. stopnja, ustvarjamo nova gesla na
slovenski Wikipediji.

Do sedaj smo ustvarili gesla:
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- Luisa May Alcott in njen roman Male Zenske,
- Frances Hodgson Brunett in njen roman Skrivni vrt,
- Johanna Spyri in njen roman Heidi,

- Anna Sewell in njen roman Crni lepotec,

- Beatrix Potter in njene Zbrane prigode Petra Zajca,
- Christine Néestlinger in njen roman Ognjeno rdeca Friderika,
- Diana Koloini,

- Yulia Roschina,

- Eva Nina Lampic,

- lvana Djilas,

- Ajda Valcl,

- Balbina Baranovi¢ Battelino,

- Jana Menger,

- Tatjana Doma,

- Alenka Jensterle Dolezal,

- Anica Perpar,

- Dora Gruden,

- Vlado$a Simg&ic.

S tem zelimo razsiriti slovensko Wikipedijo in jo
obogatiti z gesli, ki jih Se ni nihce ustvaril.

Goriska razstava Gorizia
Magica

Lionella Costantini

V torek, 28. novembra 2017, smo Studentke 3. letnika
Slovenistike |. stopnje s profesorico doc. dr. Ano Toro$ od$le
na ogled razstave Gorizia Magica, kar v sloven&¢ini pomeni
'‘Carobna Gorica'. Tam nas je sprejela prijazna vodicka, ki je
eno uro in pol govorila o razli¢nih zanimivostih. Razstava je
namenjena tako odraslim kot tudi otrokom, saj vkljucuje knjige
za odrasle in otroke ter igrace, s katerimi so se neko¢ igrali
nasi dedki in babice. Tako otroci spoznajo igrace, ki so jih
uporabljali v preteklosti, odrasli pa se spominjajo svojega
lepega otrostva. Razstavljene knjige in igrace prihajajo s polic
zbirateljev in razliénih ustanov. Gorizia Magica je multikulturna
razstava, kot je multikulturna Julijska Krajina, zivahen kraj, v
katerem se mesajo italijanska, nemska in slovenska kultura.

Logotip razstave je otrok, ki leti na zvezdnatem nebu.
Slika je iz nem3ke pravljice, ki govori o otroku, ki sanja, da leti
na nebu in se dotakne zvezdic. Sporocilo razstave je torej to,
da otroci in odrasli lahko letijo, ¢e imajo le dovolj bogato
domisljijo.

Ogled razstave je bil zelo zanimiv, vendar bi bilo bolje,
da bi bilo vodenje ne le v italijanscini, pa¢ pa tudi v slovenscini,
saj je Gorica multikulturno mesto.






